Porownanie ttumaczen II Kronik 19:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Ustanowit tez sedziow* w ziemi, we wszystkich
dostowny | dostowny warownych miastach Judy, miasto za miastem."

SNP'18 Przektad EIB Przekiad literacki | Ustanowil on ponadto s¢dziow w kraju, w kazdym
literacki warownym miescie Judy.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona I ustanowil sedziow w ziemi we wszystkich
literacki Biblia Gdanska warownych miastach Judy, w kazdym miescie.

BG Przektad Biblia Gdanska I postanowit sedzidéw w ziemi po wszystkich miastach
literacki Judzkich obronnych, w kazdem miescie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I postanowit s¢dzie w ziemi po wszytkich miastach
literacki Judzkich obronnych na kazdym miejscu,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A mianowicie ustanowit sedziow w kraju, w kazdym
literacki warownym miescie Judy.

BW Przektad Biblia Warszawska Ustanowit tez w kraju sedziow we wszystkich
literacki miastach warownych Judy

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ustanowit sedziow w kraju we wszystkich
literacki ufortyfikowanych miastach Judy, miasto po miescie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ustanowit tez w kraju sedziow, w kazdym warownym
literacki miescie Judy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ustanowit sedziow w kraju, we wszystkich kolejno
literacki miastach obronnych Judy.

TUB Przektad bi6mis. HoBwid [ BiH MOCTaBUB CY//IIB B YCIX YKPIMJICHUX MiCTaxX
literacki nepexnang YBT HOu, B KO)KHOMY MICTi,

Pacdaina Typkonska

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | [ ustanowit na ziemi sedzidow we wszystkich
dynamiczny obronnych miastach judzkich, w kazdym miescie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Poustanawial tez sedziéw w catym kraju i we
dynamiczny | Swiata wszystkich warownych miastach Judy, w jednym

miescie po drugim.
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